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I          ПОДАЦИ О КОМИСИЈИ 

  1. Датум и орган који је именовао комисију     

   Кликните да бисте почели унос текста.   

  Одлуком  бр. 1725/1 Научно-наставног већа Филолошког факултета, на основу члана 127 Статута 

Филолошког факултета и члана 128 Закона о високом образовању, на седници од 3. јула 2017. године 

образована је комисија за оцену подобности докторанта  "Репрезентација Републике Србије и Републике 

Српске у медијском дискурсу: Шпанија као студија случаја (2005-2016)". 

  

  

    

  2. Састав комисије са назнаком имена и презимена сваког члана, звања, назив уже научне области за коју 

је изабран у звање, датум избора у звање и назива факултета, установе у којој је члан комисије запослен: 

  

    

    

              

  1.  проф. др Јелена Филиповић, редовна професорка, Филолошки факултет Универзитета у Београду 

(датум избора 30. 12. 2010.) 

  

     

  2.  проф. др Ана Кузмановић Јовановић, ванредна професорка, Филолошки факултет Универзитета у 

Београду (датум избора 14. 06. 2016.) 

  

     

  3.  проф. др Ивана Спасић, редовна професорка, Филозофски факултет Универзитета у Београду 

(датум избора 16. 10. 2013.) 

  

     

  4.  Кликните да бисте почели унос текста.   

     

  5.  Кликните да бисте почели унос текста.   

      

II     БИОГРАФИЈА КАНДИДАТА 

 Јелена Резничек 1987. године у Смедереву, где је завршила је Филолошко одељење - смер енглески језик Гимназије 

Смедерево. Дипломирала је 2010. године на Катедри за иберијске студије Филолошког факултету Универзитета у 

Београдум где је завршила и мастер академсе студије 2011. године.  Исте године уписала је докторске академске 

студије на Филолошком факултету, модул Култура. За време основних и мастер студија била је стипендисткиња 

Министарства омладине и спорта и Фонда за младе таленте Републике Србије. Од 2012. до 2015. године, као 

стипендисткиња Министарства просвете, науке и технолошког развоја Републике Србије, учествовала је у раду 

пројекта Књиженство - теорија и историја женске кшижевности на српском језику до 1915. године. У Гимназији 

Смедерево радила као професор шапнског језика филолошким одељењима школске 2010/11 и 2011/12 године. Као 

сарадница у настави била је ангажована на Катедри за иберијске студије Филолошког факултета на извођењу наставе 

шпанског као изборног језика на првој и другој години студија и шпанског као главног језика на првој години 

студија, као и на издавању књига у библиотеци Катедре. Од 2015. године запослена је на неодређено време у 

Институту „Михајло Пупин“ - Пројект Инжењеринг д.о.о. Београд, где је задужена за административне послове и 

послове стручног превођења. Учествовала је на неколико конференција и научних скупова. 

III     БИБЛИОГРАФИЈА КАНДИДАТА 



Јосиповић Ј. (2012). Однос према моди у писмима читатељки у часопису Женски свет (1886-1914). У: Књиженство, 

часопис за студије књижевности, рода и културе. Београд: филолошки факултет, година 2, бр.2. 

Јосиповић Ј. (2013). Улога наставника у развијању интеркултурне компетенције код ученика у настави страних 

језика. У: Зборник са међународне конференције „Култура: у потрази за новом парадигмом“. Београд: 

Филолошки факултет. књ. 3, стр. 169-178 

Јосиповић Ј. (2014). Употреба родно осетљивог језика код студентске популације у Републици Србији: анализа 

комуникативне праксе и вредносних ставова. У: Зборник радова са Првог међународног интернационалног 

скупа младих научника друштвених и хуманистичких наука „Контексти” (1.  децембар 2012). Нови Сад: 

Филозофски факултет, стр. 1185-1194.  

Јосиповић Ј. (2014). Женско питање у Шпанији током Првог светског рата: перцепција рата у феминистичком 

часопису La voz de la mujer. У: Књиженство, часопис за студије књижевности, рода и културе. Београд: 

Филолошки факултет, Београд, година 4, бр.4.  

Јосиповић Ј. и М. Ђуричић (2015). Српкиња из 1913. године као извор за истраживање историје женске 

књижевности на српском језику. У: Б. Дојчиновић и др. (ур.): Књиженство, теорија и историја женске 

књижевности на српском језику до 1915. године. Београд: Филолошкифакултет, стр. 407-422. 

Јосиповић Ј. (2015). О појмовима ингенијума, оштроумља и кончета у Вештини ингенијума Балтасара Грасијана (I). 

У: Свеске: часопис за књижевност, уметност и културу, Панчево, год. 26, бр. 117, стр. 47-51. 

Јосиповић Ј. (2015). О појмовима ингенијума, оштроумља и кончета у Вештини ингенијума Балтасара Грасијана (II). 

У: Свеске: часопис за књижевност, уметност и културу, Панчево, год. 26, бр. 118 

IV     ОЦЕНА ДА ЈЕ КАНДИДАТ ПОДОБАН ДА РАДИ ДИСЕРТАЦИЈУ 

        Увидом у биографију и библиографију кандидата, комисија сматра да кандидат  Јелена Резничек  

испуњава  све  услове  за  израду  докторске дисертације. 
  

V     ОЦЕНА ПОДОБНОСТИ ПРЕДЛОЖЕНОГ МЕНТОРА         

   НАПОМЕНА:  Кликните да бисте почели унос текста.   

              

  За ментора је предложена  др Јелена Филиповић,редовна професорка Филолошког факултета у 

Београду, Катедре за иберијске студије  

 

  

    

  Библиографија ментора са најмање 5 јединица релевантних за област из које се ради докторска 

дисертација. 

 

  

    

   Filipović, Jelena. 2015. Transdisciplinary approach to language study. The complexity theory 

perspective. London: Palgrave Macmillan. 
 

Vučo, Julijana & Jelena Filipović (eds.). 2012. Filološka istraživanja danas. Jezik i društvo/ 

Philological Research Today. Language in Society. Beograd: Filološki fakultet Univerziteta u 

Beogradu. 

 

Filipović Jelena. 2009. Moć reči: Ogledi iz kritičke sociolingvistike. Beograd: Zadužbina Andrejević. 

 

Филиповић, Јелена. 2016. Лаж, превара, филозофија морала и наративна мрежа Малих радости 

суботе Александра Мекол Смита [Lie, deception, philosophy of ethics and the narrative 

network of The comforts of muddy Saturdays by Alexander McCall Smith]. Култура 

[Culture], 150: 12-43. 

Filipović, Jelena. 2014. Identity construction through discursive practices and code-switching in 

autobiographic fictional narratives by Rosa Nissán and Gordana Kuić, In: S. Gudurić, (ed.), 

Jezici i kulture u vremenu i prostoru 3. Novi Sad: Filozofski fakultet Univerziteta u Novom 

Sadu, pp. 405-415. 

Filipović, Jelena & Ivana Vučina Simović. 2016. La construcción de género y de la identidad 

sefardí en las novelas autobiográficas de Rosa Nissán y Gordana Kuić. En: P. Díaz Mas 

& M. Sánchez Pérez (eds). Mujeres sefardíes lectoras y escritoras (siglos XIX-XXI).  

  

    



Madrid: Iberoamericana Editorial Vervuert: 261-276. 

Filipović, Jelena & Ivana Vučina Simović. 2014. Language ideologies in times of modernity: 

the case of the Sephardim in the Orient. In: Ana Kuzmanović et al. (ur.) Estudios 

hispánicos en el siglo XXI. Beograd: Filološki fakultet Univerziteta u 

Beogradu/Čigoja, pp. 517-545.  

 
Filipović, Jelena. 2011. Gender and power in language standardization of Serbian. Gender and 

Language. 5(1): 111-131. 

Filipović, Jelena. 2011. Language policy and planning in standard language cultures – an alternative 

approach. In: Vera Vasić (ed.), Primenjena Lingvistika u čast Ranku Bugarskom. JEZIK U 

UPOTREBI [Applied linguistics in honor of Ranko Bugarski. LANGUAGE IN USE]. Novi Sad: 

Društvo za primenjenu lingvistiku Srbije, Filozofski fakultet Univerziteta u Novom Sadu, 

Filološki fakultet Univerziteta u Beogradu , pp. 121-136  

Filipović Jelena. 2011. Rod i jezik (Gender and Language), in: Ivana Milojević & Slobodanka Markov 

(eds), Uvod u rodne teorije (Introduction to Gender Theories). Novi Sad: Centar za rodne studije 

& Mediterran Publishing, pp. 409-423.  

Filipović, Jelena & Ivana Vučina-Simović. 2010. La lengua como recurso social: el caso de 

las mujeres sefardíes de los Balcanes. En: P. Díaz Mas & M. Sánchez Pérez (editoras). 

Los sefardíes ante los retos del mundo contemporáneo. Identidad y mentalidades.  

Madrid: CSIC, pp. 259-269.  

 
 

  Комисија сматра да проф. др Јелена Филиповић испуњава све услове за ментора ове докторске 

дисертације за област критичке социолингвистике, студија медија и критичке анализе дискурса. 

  

    

         

VI     ОЦЕНА ПОДОБНОСТИ ТЕМЕ: 

              

ОЦЕНА:         

   1. формулације назива тезе (наслова)        

   Комисија закључује да је радни назив тезе Репрезентација Републике Србије и Републике 

Српске у медијском дискурсу: Шпанија као студија случаја (2005-2016) прикладан и да добро 

репрезентује суштину предложене теме истраживања. 

  

     

              

   2. предмета (проблема) истраживања         

              

  Опис теме:      

  

Предмет овог истраживања је дискурзивна медијска репрезентација српских земаља, односно идеологије 

које се конструишу о Републици Србији и Републици Српској у дискрусу страних медија. Анализом 

медијских порука може се указати на то каква се контрукција стварности промовише најширем 

аудиторијуму. Осим конструкције стварности која зависи од уређивачке политике медија и којом се 

утиче на натурализацију културних модела који се промовишу, врши се и реконструкција већ постојеће 

стварности, односно уврежених ставова и мишљења карактеристичних за одређено друштво или групу. 

 Планирано је да се истраживање врши на примеру онлајн издања дневних новина које се 

објављују у Шпанији. За студију случаја узета је Шпанија из неколико разлога. Пре свега, ради се о 

европској земљи, чланици Европске Уније, која тренутно нема јаке друштвене и економске везе ни са 

Републиком Србијом ни са Републиком Српском. Такође, не може се говорити ни о постојању 

непосредних заједничких политичких веза; дакле, иако постоји сарадња у свим погледима, она се не 

  

    



остварује због дугорочних друштвених или политичких интереса. Због тога можемо да говоримо о 

наизглед неутралној позицији Шпаније према поменутим земљама, и да са једне стране може да се 

очекује објективно извештавање о догађањима од опште важности, а са друге, може се показати 

постојање посредних или прикривених интереса. 

 Ово истраживање бавиће се репрезентацијом из перспективе критичке теорије, имајући у виду да 

друштвена конструкција стварности ствара систем знања и утиче на друштвене праксе и односе. У 

истраживању полазимо од тезе да су моћ и дискурс међусобно конститутивни. С обзиром на то да је 

новинарски диксурс присутан у нашем свакодневном животу, према Ван Дајку, најделотворније средство 

за дистрибуцију моћи је управо медијски дискурс, а његовом деконструкцијом сазнајемо које групе 

поседују моћ и на који начин је она искоришћена (Van Dijk, 2008:9). Такође се дефинише и „симболична 

елита” која подразумева групе и појединце који могу да одлучују које ће теме и идеје бити представљене, 

као и где и на који начин. На тај начин они утичу на стварање доминантних модела и ставова шире 

јавности или одређених група (Van Dijk, 2008:32). У „симболичну елиту” се, између осталих, убрајају и 

новинари. Дакле, оно што може утицати на репрезентацију у медијима, јесу институционални, државни и 

корпоративни притисци, лична идеологија или профит као мотивација новинара и/или медијских кућа.  

 С обзиром на то да за већину људи медији дефинишу која се дешавања и догађаји сматрају 

важним, док истовремено дају тумачења која им помажу да разумеју те догађаје и дешавања (Hall et al, 

1982: 57), у овом истраживању узеће се у обзир и оне теме и информације о којима се није извештавало.  

 Манифестација моћи у језику може се постићи микролингвистичким изборима, али и избором 

жанра текста, теме и стратегијом аргументације (Weiss & Wodak, 2003:13). Фокус овог истраживања биће 

првенствено на макролингвистичким изборима анализираног дискурса, са циљем да се укаже на скривене 

детерминанте у друштвеним односима. 

  

  Комисија закључује да је предложени предмет истраживања својом сложеношћу, актуелношћу и 

значајем у областима дисертације. 

  

    

              

   3. Библиографија прелиминарних истраживања 

 

  

  Кандидатиња   је   приложила   библиографију   од  62  библиографске    јединице релевантне за 

истраживање. Овде наводимо јединице најзначајније за истраживање: 

 

 Abdullah, F. S. (2014). Mass media discourse: a critical analysis research agenda. Pertanika Journal: 

Social Sciences & Humanities , 22 (S), 1-16. 

 Artero, J. P., & Sánchez-Tabernero, A. (2015). Media and telecommunications concentration in Spain 

(1984-2012). European Journal of Communication , 30 (3), 319-336. 

 Ayman Farid, K. (2017). Discourse interpretation: a deconstructive, reader-oriented approach to critical 

discourse analysis. nternational Journal of Applied Linguistics and English Literature , 6 (2), 138-146. 

 Bajić, P. (2012). Život ili smrt štampanih medija: izazovi digitalnog doba. CM: Časopis za upravljanje 

komuniciranjem , 24, 151-170. 

 Baker, P., Gabrielatos, C., KhosraviNik, M., Krzyzanowski, M., McEnery, T., & Wodak, R. (2008). A 

useful methodological synergy: combining critical discourse analysis and corpus linguistics to examine 

discourses of refugees and asylum seekers in UK press. Discourse & Society , 273-306. 

 Bathurst, R. J., & Monin, N. (2010). Finding Myth and Motive in Language: A Narrative of 

Organizational Change. Journal of Management Inquiry , 19 (3), 262-272. 

 Bulley, D. (2017). Shame on EU? Europe, RtoP, and the politics of refugee protection. Ethics & 

International Affairs , 31 (1), 51-70. 

 Cap, P. (2017). Studying ideological worldviews in political Discourse Space: Critical-cognitive 

advances in the analysis of conflict and coercion. Journal Of Pragmatics , 108 (1), 17-27. 

 Castro-Herrero, L., Hopmann, D. N., & Engesser, S. (2016). Parties, ideology, and news media in 

Central-Eastern and Western Europe: a comparison of media bias twenty years after the fall of the iron 

  

    



curtain. East European Politics and Societies and Cultures , 30 (3), 571-593. 

 Cheng, L., Igartua, J. J., Palacios, E., Acosta, T., & Palito, S. (2014). Framing immigration news in 

Spanish regional press. International Migration , 52, 197-215. 

 Coleman, S. (2005). New mediation and direct representation: reconceptualizing representation in the 

digital age. New media & society , 7 (2), 177-198. 

 Díez Romero, J. (2013). El conflicto de Kosovo en la prensa española: del interés al olvido. Historia y 

Comunicación Social , 18 (esp.), 601-613. 

 Dittmer, J., & Parr, D. A. (2011). Mediating sovereignty: a comparative latent semantic analysis of US 

newspapers and conflicts in Kosovo and South Ossetia. Media, War & Conflict , 4 (2), 124-141. 

 Fairclough, N. (2005). Critical discourse analysis in transdisciplinary research. En R. Wodak, & P. 

Chilton (Edits.), A new agenda in (critical) discourse analysis: theory, methodology and 

interdisciplinarity (págs. 53-70). Amsterdam, Philadelphia: John Benjamins Publishing Company. 

 Filipović, J. (2009). Moć reči. Beograd: Zadužbina Andrejević. 

 Fortunati, L., Taipale, S., & Farinosi, M. (2015). Print and online newspapers as material artefacts. 

Journalism , 16 (6), 830-846. 

 Fraile, M. (2011). Widening or reducing the knowledge gap? Testing the media effects on political 

knowledge in Spain (2004-2006). International Journal of Press/Politcs , 16 (2), 163-184. 

 Gagnon Jr., V. P. (1994-1995). Ethnic nationalism and international conflict: the case of Serbia. 

International Security , 19 (3), 130-166. 

 Glišović, L. (2011). Jezik, mediji i politika: Tretman Srbije u nemačkoj štampi pre promene vlasti u 

Srbiji oktobra 2000. godine. CM - časopis za upravljanje komuniciranjem , 6 (19), 87-118. 

 Golčevski, N., von Engelhardt, J., & Boomgaarden, H. G. (2013). Facing the past: media framing of war 

crimes in post-conflict Serbia. Media, war & conflict , 6 (2), 117-133. 

 Hagvar, Y. B. (2012). Labelling journalism: the discourse of sectional paratexts in print and online 

newspapers. Nordicom Review: Nordic Research on Media and Communication , 33 (2), 27-42. 

 Hall, S., Crithcher, C., Jefferson, T., Clarke, J., & Roberts, B. (1982). Policing the crisis: mugging, the 

state, and law and order. London: Macmillan. 

 Hidalgo Tenorio, E. (2012). A critical discourse analysis, An overview. Nordic journal of English 

studies , 10 (1), 183. 

 Jevtović, D. (2014). Sociolingvistički pristup ideologiji. Art+media: časopis za studije umetnosti , 5, 89-

99. 
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   4. Циљеви 

истраживања 

        

   

Циљеви 

 

    Циљ овог научног истраживања је да се испита на који су начин Република Србија и Република Српска 

представљене у светској штампи, анализирајући њихову репрезентацију у онлајн издањима дневних 

штампаних медија. Истраживање ће се вршити на примеру наjтиражнијих новина штампе у Краљевини 

Шпанији. Циљеви предложеног истраживања су и указивање на доминантне идеологије у 

(ре)конструкцији националне репрезентације и покушај објашњења могућих узрока за такав начин 

репрезентације, узимајући у обзир друштвени, политички и историјски контекст.  

  

    

   

Хипотезе 

  

 Кандидаткиња је на следећи начин формулисала хипотезе које служе као полазиште за истраживање:  

  

    



Основна претпоставка (хипотеза) овог истраживања је да је медијско представљање одређеног друштва 

или државе субјективније у зависности од интереса државе или друштва које о њима извештава, односно 

да начин обраде информација у медијима није идеолошки неутралан. Како би се потврдила или оповргла 

ова хипотеза, истраживањем ће покушати да се дају одговори на следећа питања: 

- да ли се и у којој мери шпанској јавности извештава о дешавањима у Републици Србији и 

Републици Српској; 

- да ли је извештавање објективно, и да ли постоји хомогеност  у ставовима уколико су исказани; 

- које су теме најчешће обрађиване и да ли постоји разлика између извештавања о сличним темама 

у Републици Србији с једне стране, и Републици Српској са друге; 

- да ли постоји корелација објективности извештавања у односу на тему чланка; 

- може ли се на основу анализираних чланака издвојити јединствена идеологија о предметним 

земљама у Шпанији и које су њене карактеристике; 

- које лингвистичке, аргументативне и наративне стратегије се користе за конструкцију дискурса и 

на који начин су оне повезане са друштвеним, политичким и историјским контекстом; 

- да ли постоје коментари читалаца и, уколико постоје, да ли се може пронаћи корелација са 

одређеном темом или темама у смислу квантитета коментара. 
              

   5. очекивани резултати  

 

        

   Очекује се да ће се репрезентација српских земаља мењати у односу на ужу тематику објављеног чланка, 

односно да ће субјективност у извештавању расти уколико је тема директно везана за интересе или 

актуелне теме Шпаније у датом тренутку. С тим у вези, претпоставља се да ће читаоци бити 

заинтересовани искључиво за такве теме. Такође, очекује се да ће се појавити квалитативне различитости 

у представљању Републике Србије и Републике Српске између дневних листова, у зависности од 

доминантне политичке опредељености уредништва 

  

    

6. план рада  

 

        

   Докторска дисертација кандидаткиње садржаће: увод (у којем ће бити објашњена мотивација, циљ и 

предмет истраживања, хипотезе и очекивани резултати); поглавље у којем ће бити представљени и 

дефинисани основни концепти, биће дат преглед досадашњих истраживања и литературе); поглавље о 

друштвеном, политичком и историјском контексту који је везан за предмет истраживања; методологију 

истраживања (где ће бити објашњен методолошки поступак прикупљања и анализе корпуса); резултате 

анализе; закључна разматрања. Рад ће садржати и списак коришћене литературе. Фазе израде дисертације 

хронолошки ће пратити горе изложену структуру рада. 

  

    

    

7. методе истраживања  

 

 

 

       

  Кандидаткиња ће истраживање засновати на методолошком приступу критичке анализе дискурса из 

шерспективе критичке социолингвистике.  С обзиром да је реч о приступу који обухвата различите 

поступке у зависности од врсте и циљева истраживања, у највећој мери ће се користити методолошки 

поступак дискурсно-историјског приступа у анализи који су развили Рајсигл и Водак (Reisigl & Wodak, 

2009: 93-94). Овај методолошки поступак састоји се из сагледавања дискурзивних стратегија давањем 

одговора на следећа питања: 

1. Како су, са лингвистичког аспекта, именовани и прихваћени људи, предмети, 

појаве/догађаји, процеси и радње? 

2. Које се карактеристике, квалитети и особине приписују припадницима, предметима, 

појавама/догађајима и процесима из сфере друштвеног живота? 

3. Који су аргументи изложени у предметном дискурсу? 

4. Из које перспективе су исказане предметне поставке, додељивана својства и изложени 

аргументи? 

5. Да ли су релевантни искази јасно изнесени; да ли су појачани или ублажени? 

У овом приступу посматрају се референцијалне, предикационе, аргументативне и перспективне 

стратегије и стратегије појачавања и ублажавања. 

Такође, биће коришћен и Ван Дајков (Van Dijk, 2009) социо-когнитивни приступ у којем се на тематском 

нивоу посматра макро-структура текста, а на шематском нивоу, анализирају се шематске структуре које 

утичу на текстуалну форму. 

  

    



                        

VII     ЗАКЉУЧАК СА ОБРАЗЛОЖЕНОМ ОЦЕНОМ О ПОДОБНОСТИ ТЕМЕ  

   КАНДИДАТА:  Кликните да бисте почели унос текста.   

  НАПОМЕНА:   Кликните да бисте почели унос текста.   

              

  На основу наведених података о кандидаткињи, Комисија констатује да је Јелена Резничек, мастер 

подобна за израду докторске дисертације. 

  

    

              

  На основу постављених циљева и очекиваних резултата, Комисија констатује да је предложена 

тема подобна за израду докторске дисертације у области критичке социолингвистике, студија 

медија и критичке анализе дискурса.  

  

    

              

  На основу наведених података о предложеном ментору, Комисија констатује да је проф. др Јелена 

Филиповић подобна за ментора предложене докторске дисертације. 

  

    

              

  

   
На   основу   изнетог,   Комисија   предлаже   Наставно-научном   већу   Филолошког   факултета 

Универзитета у Београду да донесе позитивне оцене о подобности кандидаткиње Јелене Резничек и 

предложене теме докторске дисертације Репрезентација Републике Србије и Републике Српске у 

медијском дискурсу: Шпанија као студија случаја (2005-2016) a да се за менторку именује др Јелена 

Филиповић, редовна професорка Филолошког факултета у Београду. 

  

  

  

   

                        

            

ПОТПИСИ ЧЛАНИЦА КОМИСИЈЕ: 
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